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2/6 advies Raad van State/avis du Conseil d’État 79.257/1 

Op 21 april 2026 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 

Mobiliteit, Klimaat en Ecologische Transitie verzocht binnen een termijn van dertig dagen een 

advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk 

besluit van 17 maart 2013 tot beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in 

elektrische en elektronische apparatuur’.  

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 12 mei 2026. De kamer was 

samengesteld uit Pierre LEFRANC, kamervoorzitter, Brecht STEEN en Tim CORTHAUT, staatsraden, 

Michel TISON, assessor, en Eline YOSHIMI, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Kristine BAMS, eerste auditeur-afdelingshoofd. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Pierre LEFRANC, kamervoorzitter. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 18 mei 2026. 

* 

Le 21 avril 2026, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par le Ministre 

de la Mobilité, du Climat et de la Transition environnementale à communiquer un avis dans un 

délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 17 mars 2013 limitant 

l’utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques’. 

Le projet a été examiné par la première chambre le 12 mai 2026. La chambre était 

composée de Pierre LEFRANC, président de chambre, Brecht STEEN et Tim CORTHAUT, conseillers 

d’État, Michel TISON, assesseur, et Eline YOSHIMI, greffier. 

Le rapport a été présenté par Kristine BAMS, premier auditeur chef de section. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 

vérifiée sous le contrôle de Pierre LEFRANC, président de chambre. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 18 mai 2026. 

* 
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1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 

gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 

van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of 

aan de te vervullen vormvereisten is voldaan. 

* 

STREKKING VAN HET ONTWERP 

2. Het ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe de in artikel 1, 1° tot 4°, van het 

ontwerp opgesomde richtlijnen om te zetten in interne regelgeving. Hiertoe wordt het koninklijk 

besluit van 17 maart 2013 ‘tot beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in 

elektrische en elektronische apparatuur’ gewijzigd. 

 Concreet wordt aan artikel 3 van het koninklijk besluit van 17 maart 2013 een 

definitie van ‘ECHA’ toegevoegd (artikel 2 van het ontwerp). Vervolgens wordt artikel 4, § 5, 

gewijzigd zodat een aanvraag voor verlening, verlenging of intrekking van een vrijstelling voortaan 

moet worden ingediend bij ECHA (artikel 3, 1°) en aanvragen voor verlenging van een vrijstelling 

uiterlijk 18 maanden voor het verstrijken van de vrijstelling worden ingediend. Bestaande 

vrijstellingen blijven geldig totdat de Europese Commissie een besluit heeft vastgesteld over de 

aanvraag voor verlenging (artikel 3, 2°). Bijlage III met vrijstellingen van het in artikel 4, § 1, eerste 

lid, voorziene verbod op het in de handel brengen, wordt gewijzigd overeenkomstig de bij het 

ontwerp gevoegde bijlage (artikel 4). Bijlage V dat de informatie bepaalt die aanvragen voor 

verlening, verlenging of intrekking van een vrijstelling bedoeld in artikel 4, § 5, tweede lid, moeten 

bevatten, wordt aangevuld met een nieuw lid. Dat lid stelt dat in de in het eerste lid, punt h), 

bedoelde gevallen, de aanvrager een niet-vertrouwelijke versie van de aanvraag indient (artikel 5). 

 Het te nemen besluit treedt in werking op 1 juli 2026 met uitzondering van de 

artikelen 2, 3 en 5 die in werking treden op 13 augustus 2027 (artikel 6). 

RECHTSGROND 

3. Het te nemen besluit vindt rechtsgrond in artikel 5, § 1, eerste lid, 1°, 3°, en 13°, van 

de productnormenwet.1 

 
1 Wet van 21 december 1998 ‘betreffende de productnormen ter bevordering van duurzame productie- en 

consumptiepatronen en ter bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid en de werknemers’. Punt 1° van 

artikel 5, § 1, van de productnormenwet machtigt de Koning om het op de markt brengen van een product te regelen, 

op te schorten of te verbieden; punt 3° machtigt de Koning om de eigenschappen, samenstelling, verpakking, 

presentatie en conditionering van een product met het oog op het op de markt brengen ervan, te reglementeren en de 

wijze te bepalen waarop bewezen of te kennen moet worden gegeven dat aan deze regels voldaan wordt; punt 13° 

machtigt de Koning om alle andere maatregelen te nemen die nodig zijn om te voldoen aan de voorschriften van 

internationale verdragen en/of akten met betrekking tot het op de markt brengen van producten waardoor België 

gebonden is. 
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ONDERZOEK VAN DE TEKST 

Aanhef 

4.1. In het eerste lid van de aanhef van het ontwerp moet het correcte opschrift van de 

productnormenwet worden vermeld. 

4.2. In hetzelfde lid van de aanhef voege men een verwijzing toe naar punt 3° van 

artikel 5, § 1, eerste lid, van de productnormenwet. 

4.3. De vervulde vormvereisten dienen in chronologische volgorde in de aanhef te 

worden opgenomen.  

Artikel 1 

5. Men vervange “letterlijke omzetting” door “omzetting”. 

Artikel 6 

6. Men voege “het” in tussen de woorden “van” en “eerste” in het tweede lid van 

artikel 6 van het ontwerp. 

*
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1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’État, 

coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen essentiellement 

sur la compétence de l’auteur de l’acte, le fondement juridique et l’accomplissement des formalités 

prescrites. 

* 

PORTÉE DU PROJET 

2. Le projet d’arrêté royal a pour objet de transposer en droit interne les directives 

énumérées dans l’article 1er, 1° à 4°, du projet. À cet effet, il modifie l’arrêté royal du 17 mars 2013 

‘limitant l’utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et 

électroniques’. 

 Concrètement, une définition d’« ECHA » est ajoutée à l’article 3 de l’arrêté royal 

du 17 mars 2013 (article 2 du projet). Ensuite, l’article 4, § 5, est modifié de sorte qu’une demande 

relative à l’octroi, au renouvellement ou à la révocation d’une exemption doit désormais être 

présentée à l’ECHA (article 3, 1°) et que les demandes de renouvellement d’une exemption doivent 

être présentées au plus tard dix-huit mois avant l’expiration de l’exemption. Les exemptions 

existantes restent valables jusqu’à ce qu’une décision sur la demande de renouvellement ait été 

adoptée par la Commission européenne (article 3, 2°). L’annexe III contenant des exemptions à 

l’interdiction de mise sur le marché prévue à l’article 4, § 1er, alinéa 1er, est modifiée conformément 

à l’annexe jointe au projet (article 4). L’annexe V, qui fixe les informations que doivent contenir 

les demandes relatives à l’octroi, au renouvellement ou à la révocation d’une exemption visées à 

l’article 4, § 5, alinéa 2, est complétée par un nouvel alinéa. Cet alinéa prévoit que dans les cas 

visés au premier alinéa, point h), le demandeur présente une version non confidentielle de la 

demande (article 5). 

 L’arrêté envisagé entre en vigueur le 1er juillet 2026, à l’exception des articles 2, 3 

et 5 qui entrent en vigueur le 13 août 2027 (article 6). 

FONDEMENT JURIDIQUE 

3. L’arrêté envisagé trouve son fondement juridique dans l’article 5, § 1er, alinéa 1er, 

1°, 3°, et 13°, de la loi relative aux normes de produits 1. 

 
1 Loi du 21 décembre 1998 ‘relative aux normes de produits ayant pour but la promotion de modes de production et de 

consommation durables et la protection de l’environnement, de la santé et des travailleurs’. Le point 1° de l’article 5, 

§ 1er, de la loi relative aux normes de produits habilite le Roi à réglementer, suspendre, ou interdire la mise sur le 

marché d’un produit ; le point 3° habilite le Roi à réglementer les caractéristiques, la composition, l’emballage, la 

présentation et le conditionnement d’un produit en vue de sa mise sur le marché et de déterminer de quelle façon le 

respect de ces règles doit être démontré ou indiqué ; le point 13° habilite le Roi à prendre toute autre mesure nécessaire 

pour la mise en œuvre des dispositions de conventions et/ou d’actes internationaux liant la Belgique et relatifs à la mise 

sur le marché de produits. 
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EXAMEN DU TEXTE 

Préambule 

4.1. Le premier alinéa du préambule du projet doit mentionner l’intitulé correct de la loi 

relative aux normes de produits. 

4.2. Dans le même alinéa du préambule, on ajoutera une référence au point 3° de 

l’article 5, § 1er, alinéa 1er, de la loi relative aux normes de produits. 

4.3. Les formalités accomplies doivent être insérées dans le préambule, dans l’ordre 

chronologique.  

Article 1er 

5. On remplacera « transpose littéralement » par « transpose ». 

Article 6 

6. Dans le texte néerlandais de l’article 6, alinéa 2, du projet, on ajoutera « het » entre 

les mots « van » et « eerste ». 

 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER 

Eline YOSHIMI 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Pierre LEFRANC 

 


